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SAS PETER

Benedek Elek, Dsida Jen6 és Kos Karoly ismeretlen levelei
Kelemen Lajos levéltaros gytjteményébdl

Kelemen Lajos (1877-1963) levéltaros-torténész tudomanyos munkassaganak fontos-
sdgara még életében felfigyeltek kortarsai. Onmagukat tanitvanyainak vall6 mun-
katarsai koziil Jako Zsigmond és Szabd T. Attila részletesen elemezték mesteriik
munkamodszerét, levéltarosi, valamint torténészi mikodését, aki 70. sziiletésnapjan
is eltokélten hangsulyozta: ,Eletem jo darabjat toltéttem a mizeumi eszme és a gytij-
temények szolgalataban, s ezeket azutan is szolgalni kivanom.” A mizeumi gondolat
megvalositasaban, az erdélyi levéltariigy kiteljesedésében jatszott és a torténetiras
tertletén kifejtett iskolateremtd tevékenysége a jovében is meghatarozé tudomanyos
értéket képvisel. A forraskiadas soran nyujtott elméleti és modszertani alapvetések
mellett személyes példaadasaval tanitott. Az altala képviselt szakmai és emberi ér-
tékek az erdélyi magyarsag onazonossag-tudatanak példamutatasul szolgald részét
jelentik. Elete és munkassaga ismeretében hagyomanyozodni fog és idét allé lesz
Jaké Zsigmond kinyilatkoztatasszeri megallapitasa: ,kozosségi feleldsségben és az
onzetlen szolgalat aladzataban Kelemen Lajos marad minden idékre felilmulhatatlan
mintaképe Kli6 erdélyi magyar napszamosainak”™? A munkassagaért kapott dszinte
megbecsiilés és elismerés tobbet jelenthetett szamara a hivatalos cimeknél. Az olyan
jellegii tiszteletadas, amilyet Reményik Sandor fogalmazott meg levelében: ,Mélyen
tisztelt Professzor Ur! Megengedi tgy-e, hogy igy szélitsam — hiszen mindnyajunk
Tanitdja.”

Kelemen Lajos munkassagaval korosztalyok mentoraként jarult hozza a helytor-
téneti, a mivel6dés- és muvészettorténeti kutatasok eredményeinek magas mércé-
ji szakmai kovetelményekhez igazodd kozzétételéhez, és azok mind szélesebb kori
befogadasiahoz. Igy korabban nem eléggé értékelt studiumokat emelt diszciplinaja
segédtudomanyi rangjara. Akar unitarius egyhaza fégondnokaként, akar az Erdélyi
Muzeum levéltarosaként, akar — 6t idézve — ,levéltari forrasok forgatéja-kutatoja’™
ként minden személyes, egyéni érdekét alarendelte kozossége szolgalatanak. Nem-
csak az a fontos munkéssagaban, hogy milyen eredmények fiz6dnek hozza, legalabb
annyira fontos, mi volt az eredéje, a mozgatoérugoja faradhatatlan tevékenységének.
~,Mert a meggy6z6désem, hogy a magyar tudomanyossag el6haladasat igy, onzetle-

1 Kelemen Lajos levele a Székely Nemzeti Miizeum Igazgatovalasztmanyanak (Kolozsvar, 1938. jun. 18.),
Székely Nemzeti Mizeum, Sepsiszentgyorgy It. (A tovabbiakban: SZNM It.)

2 JAkO Zsigmond, Kelemen Lajos iizenete, Korunk, 21(1978)/5, 374.

3 Reményik Sandor levele Kelemen Lajosnak (Kolozsvar, 1941. jan. 21.), Roman Orszagos Levéltar Kolozs
Megyei Igazgatosaga (a tovabbiakban: ROLKMI), Fond 593.
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niil, a kdz javara jobban lehet szolgalni” - irta 1942-es Onéletrajzdban.! Erre a leg-
fébb tulajdonsagara mint tarsadalmi jelent6ségi tanitasra hivta fel a kozfigyelmet
1977-ben, sziiletésének szazadik évforduldjan legkedvesebb és legkozelebbi tanitva-
nya, Szabd T. Attila: ,a testi halal csak a manak él6, 6nzé emberi élet szamara jelent
véget, az onzetlen szolgalatban elt6ltott élet a maga gazdag eredményeivel, kovetésre
késztetd példaadasaval orokre beleépil a kozosség erkolesi, tarsadalmi, miivel6dési
és tudomanyos életébe.”

Kelemen Lajos munkassagabol legismertebb levéltarosi tevékenysége. Valoban,
szinte egyediil neki készonhetd, hogy a torténelmi nevet hordozé arisztokrata csala-
dok és a neves, kiemelked6 erdélyi személyiségek iratanyagat, levelezését levéltarba
mentve, egy olyan paratlan gytjteményt alakitott ki, amely nélkiil a hiteles, forraso-
kon alapul6 erdélyi torténetirasnak sokkalta szerényebb eredményekkel kellett volna
beérnie. Kelemen Lajos mondasa a mult relikvidinak fontossagarol napjainkban sem
veszitett semmit jelent6ségébdl és idészertiségébdl: ,Az emlékeket csak a tudatlan és
szivtelen nem becsiili. Ne hagyjuk tobbé pusztulni a levéltarakat és levelesladainkat.™
Ebben a szellemben nevelte mindazokat, akik munkatarsként a keze ala keriiltek, vagy
barati, ismeretségi korébe juthattak.

Munkassaga 1902-ben, az Egyetemi Konyvtarban megkezdett tevékenységét kove-
téen két évtized mulva, a maig hato torténelmi valtozast hozo 1920. esztendd utan, az
erdélyi magyar tudomanyossag kisebbségi lét koriilményei kozott lezajlott paradig-
mavaltasat kovetden értékelodott fel sulyanak megfeleléen.” Az erdélyi torténetiras
vesztesége mindaz, amit nem fogalmazott meg, s nem irt le tanulmanyaiban, cikkei-
ben. Ezt a sokszor elsiratott szellemi kincset fedezhetjiik fel levelezésében. Irasbeli iize-
netvaltasai szazaiban vagy inkabb ezreiben hagyta maga utan - feldolgozandé 6rok-
ségként — levéltari kutatasai soran nyert megbizhato, hiteles, az erdélyi tudomanyra,
muvel6désre és tarsadalomra vonatkozo6 torténeti adatgytjteményét. Ezt felismerve
jelenthette ki hatarozottan Kiss Andras, hogy ,ilyen méret( hiteles forrasanyaggal tu-
doméasom szerint ez ideig tarsadalmunk nem rendelkezik, és mélto értékesitése a jovo
feladata”?

A tudomanyagak kiilonféle teriiletein egyarant alkoté Kelemen Lajos — 6sszefog-
lal6 jelzével — mivelédéstorténeti jellegli munkalkodasanak bemutatasa csonka lenne
tobb ezres nagysagrendi levelezésének kozreadasa nélkil. Beleérzé képességének se-
gitségével a torténelmi hattér kibontésa, egy adott mii megsziiletése koriilményeinek
bemutatésa, a székely lustrumok, az inventariumok s mas levéltari forrasok kozlése

4 Kelemen Lajos onéletrajza, koz16 MOLNAR B. Lehel, KerMagyv, 103(1997)/3-4, 233.

5 SzaBo T. Attila, Kelemen Lajos élete és munkdssaga = KELEMEN Lajos, Miivészettorténeti tanulmanyok,
s. a. 1. B. NaGY Margit, Bukarest, Kriterion, 1977, 31.

6 Uo., 13.

7 Lasd Sas Péter, Az erdélyi magyar tudomdnyossag 1920 utani paradigmavaltasa = Tiikorjaték: Emlékkonyv
Cseke Péter 65. sziiletésnapjara, szerk. BoTHAZI Maria, GYORFFY Gabor, Kolozsvar, Medea Egyestilet-
Miivelédés, 2010, 83-96.

8 Kiss Andras, Az Erdélyi Nemzeti Miizeum Levéltaranak torténete = Az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet gytjte-
ményei, szerk. Stpos Gabor, Kolozsvar, Erdélyi Muzeum-Egyestilet, 2009, 208.
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mellett levelezésével is bizonyitotta, mennyire él6vé lehet tenni a multat, a régi korok
embereit, gondolkodasmodjukat és életvitelitket. Irodalmi értékiikon tul megszamlal-
hatatlan sokasagu tudomanyos adat, a kiilonb6z6 korszakokra, az egykori intézmé-
nyekre, szakembereikre és természetesen Kelemen Lajos életére és munkassagara vo-
natkoz6 ismeretek sorjaznak missziliseinek megmaradt, bar még eddig feldolgozatlan
vagy lappang6 részeiben. Levélvaltasanak idérendben olvashaté koteteibdl majd kivi-
laglik, hogy mint robotos — ahogyan 6nmagat talaloan nevezte — egy egész intézményt
helyettesitett, vagy éppen annak feladatait latta el egymagaban. Nagyon sok — szakmai
tekintélyét noveld, anyagi segitséget is jelenté — publikacio nem irédott meg, enyészett
el fiatal kollégakkal folytatott beszélgetésekben, ismeretlen, soha nem latott érdekld-
déknek nemesi szarmazasukat firtato, szoban és irasban mindegyre feltett kérdéseire
adott kimerité valaszokban.

Kelemen Lajos egyik levelébdl fogalmat alkothatunk irasbeli diskurzusainak nagy-
sagrendjérol. ,Hatramarado kozel 70 éves, legalabb 7000, 95%-ban megvalaszolt levele-
zésem elég tanim arra, hogy mivel kellett toltenem délutanjaimat és éjjeleimet” — irta
Ferencz Jozsefnek, matuzsalemi kort megért kolozsvari unitarius piispoke Budapes-
ten egyhazi vezetévé valasztott hasonnevi fianak.” Levelezése sorsarél még életében
dontott, és igyekezett mindent megtenni, hogy kozgytjteménybe juttatva ne kallod-
hasson el. Err6l egykori kolozsvari neveltjének, Gidéfalvy Istvannak és feleségének
szamolt be életének nyolcadik évtizedében: LEn tobb ezerre mend nagy levelezésemet
is beti és azon beldl idérendbe tettem kétharmadaban. Ezt is igyekszem most befejezni,
hogy rendben maradjon bar holtom utan, ha életemben elfoglaltsagom miatt nem is
tudtam kell6 rendbe hozni. Az 1914-18-i vilaghaborus levelezésem kozel ezer darabjat
rég beadtam az Erdélyi Muzeum Levéltara éppen altalam kezdeményezett, s tobb mint
huszezernyi darabra nétt gyijteményébe.”® Tudataban volt levelei jelent6ségének, fon-
tossaganak, melyek tartalmat — felhasznalasukkal, beépitésiikkel — szamos diszciplina
kutatoja tovabb értékesitheti.

Az elébbiekben kifejtett érvek ellenére Kelemen Lajos munkassaganak még nem si-
kertlt az irodalmi kdnonban az 6t megillet6 jelent6ségét kivivnia, neve egyes szakmai
korokben maig ismeretlenil cseng.

Kelemen Lajos vérbeli levéltaros volt, intézményes gyarapit6 munkaja soran az
Erdély torténelmében valamennyi jelentdséggel bir6 iratanyag, misszilis begyujté-
sének szandéka kozben sajat iratanyaga elhelyezésekor nemcsak az altala irt vagy
masoktol kapott levelezésanyagra helyezte a hangsulyt, igyekezett levelezépartnerei
fontos irasbeli diskurzusait is biztonsagba helyezni. Igy maradhattak meg szemé-
lyes jellegti hagyatékaban Debreczeni Laszl6 (1903-1986) muépitész, grafikusmiivész
irodalomtorténeti jelentdségili levélvaltasai is. A két vilaghaboru kozott — 1928-t6l

9  Kelemen Lajos levele ifj. Ferencz Jozsefnek (Kolozsvar, 1956. jan. 30.), Magyarorszagi Unitarius Egyhaz
Levéltara, Bp., Fond VII/k 8. doboz.

10 Kelemen Lajos levele Gidofalvy Istvannak és Pataky Etelkanak (Kolozsvar, 1958. szept. 3.). A leve-
lezésanyag Orzési helye egy lapalji jegyzet szerint: ,Erdélyi Muzeum-Egyesiilet (Kolozsvar).” Vo.
KALnokr Kis Tamas, Reménytelen reménységben, avagy remény a reménytelenségbe: Kelemen Lajos-
dokumentum(tipus)ok az 1940-es évekbdl, Levéltari Kozlemények, 49(1999)/1-2, 148, 15. jegyzet.
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1944-ig - az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet miemlékvédd templomrestauraléd
és -tervez6 szakembere volt. A Laszlé Dezs6 reformatus lelkipasztor szerkesztette
Erdélyi Fiatalok folydirat, alcimében ,Romaniai magyar féiskolas lap” egyik alapi-
toja, fennallasa alatt fémunkatarsa. Az orosz harctéren hadifogsagba esett, 1945-t6l
1948-ig fogolyként vart hazatérési lehetdségére. 1949-t6l a kolozsvari Magyar M-
vészeti Intézet, majd jogutddja, a két tannyelvii (roméan és magyar) Ion Andreescu
Képz6émiivészeti Intézet (ma Képzémivészeti és Formatervezéi Egyetem) miszaki
felel6se, 1955-t8] a nép- és iparmiivészeti szak lektora. Ezzel egy id6ben a Bolyai Tu-
domanyegyetemen 1958-ig épitészettorténetet, majd nyugalomba vonulasaig, 1963-ig
abrazol6é mértant és perspektivat adott eld." Egyhaza is igényt tartott szakértelmére,
1954-ben muszaki el6ado, a kovetkezd esztendében a Kos Karoly fégondnokként ki-
alakittatott miiszaki hivatal vezet6je. A kolozsvari 272 miemléket bemutatd Gssze-
irasa Kelemen Lajos 80. évforduldjara kiadott emlékkonyvben jelent meg.'? Tisztelete
és szeretete egészen mentora betegagyaig kisérte, halala pillanataban is jelen volt.
Egykori mestere irdasztalat is 6 mentette meg, halala utan egy jol értesiilt kolozsvari
gyjté zsakmanya lett."”” Debreczeni Laszlo feljegyzésébdl ismert, hogy mi volt az a
tizenhét fénykép, festmény, metszet s egyéb miivészi alkotas, mely a legendas levél-
taros-torténész Monostori at 16. sz. alatti puritan udvari lakasanak falait diszitette."
Kelemen Lajos 1944-45 telén elkezdte papirra vetni emlékiratait, ahogyan 1945 végén
Balogh Jolannak irt levelében megfogalmazta, ,vagy 200 oldal készult el eddig, mig
Marosvasarhelyrél 6rokre idejottem, 1896 6széig.”® Debreczeni Laszl6 atirasanak ko-
szonhetden a ceruzaval irt, kiegészitésekkel, javitasokkal kuszava, majd olvashatat-
lanna valt eredeti visszaemlékezés hasznalhaté maradt, az altala kozlésre el6készitett
és Kolozsvart, az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet Kozponti Levéltaraban 6rzott,
hagyatékaban 1év6 kézirat nyomtatasban megjelent.'

A Kelemen Lajos altal begyjtott és hagyatékaban meg6rz6dott levéltari anyagok-
bol adunk most kozre eddig ismeretlen, Debreczeni Laszlonak irt leveleket, melyek

11 Eletének és munkassaginak dsszefoglalasaul lasd Toronyvigydzé: Debreczeni Laszlé mithelye, 6ssze-
all., szerk., el6sz6 Sas Péter, Bp., Mundus Magyar Egyetemi Kiadd, 2005 (Magyar Epitémiivészet, B
sorozat).

12 Lasd DEBRECZENI Laszlo, Az 1953. évi kolozsvari milemlékisszeirds épitéstorténeti eredményei = Emlék-
konyv Kelemen Lajos sziiletésének nyolcvanadik évforduléjara, szerk. Bopor Andras, CSELENYI Béla,
Jancso Elemér, Jakd Zsigmond, SzaB6 T. Attila, Bukarest, Tudomanyos Kényvkiadd, 1957 (A Bolyai
Tudoményegyetem kiadvanyai, I: Tanulmanyok, 1), 219-248.

13 Sas Péter, Kelemen Lajos iréasztala, avagy milyen targyak hianyoznak az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet gyiij-
teményébdl?, Szabadsag, 6(1995)/65, 11.

14 Sas Péter, Erdély legendas levéltarosa: Kelemen Lajos és az erdélyi magyar tudomdnyossag, Bp., Lucidus,
2009 (Kisebbségkutatas Konyvek), 132-133.

15 Kelemen Lajos levele Balogh Jolannak (Kolozsvar, 1945. aug. 24-25.), MOL R 343/1. Kelemen Lajos altal
irt levelek.

16 KELEMEN Lajos, Sziilettem Marosvasarhelyt: Onéletrajzi feliegyzések, 5sszeall., bev., jegyz. GAAL Gydrgy,
Kolozsvar, Korunk Barati Tarsasag, 1993.
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szerz6i: Benedek Elek,” Dsida Jen6®® és Kos Karoly.” Lel6helyiik: Arhivele Nationale
Directia Judeteand, Cluj. (Roman Orszagos Levéltar Kolozs Megyei Igazgatosaga, Ko-
lozsvar, ROLKMI).? Fond 593. Personal Kelemen Lajos. Dosar 106.

Benedek Elek levelei Debreczeni Laszlonak

Koéztudomasu, hogy milyen fontos szerepet jatszott Benedek Elek Dsida Jend irodal-
mi palyajanak elindulasaban.®' Az alabbi levelek ravilagithatnak arra, hogy legalabb
ugyanakkora jelent6sége van Debreczeni Laszl6 grafikaban és irasban kifejtett miiem-
lékvédé munkassaga megkezdésében, valamint késobbi kiteljesedésének lehetéségében.
Elképzeléseinek kezdeti taimogatasat és illusztraciok készitésére valo felkérését Kelemen
Lajostol kapta, akivel 1925-ben ismerkedett meg, s akire igy emlékezik vissza: ,Az elsé
talalkozastol kezdve atyai baratom lett, felismerte adottsagomat és latta komolysago-
mat. Otéle kértem engedélyt, hogy régi oklevelek irasait masolhassam. Kelemen Lajos
mellett kezdtem a hazai kozépkori épitészeti emlékekkel foglalkozni. Ez hozta meg éle-
tem dont6 fordulatat, a memlékiigy szolgalatanak vallalasat.”” Benedek Elek levelé-
bél kideriil, hogy Debreczeni Laszlé mar 1925-ben Erdély nevezetességeinek irasban és
képben val6 bemutatasara késziilt. Innen vezetett az Gt az Erdélyi reformatus templomok
és tornyok (Kolozsvar, Erdélyi Ref. Egyhazkeriilet Iratterjesztése, 1929) cimmel kiadott
albumanak irasban és képben valé megvalositasaig. Albuma kisérétanulméanyaban
a bemutatott miemlékekkel kapcsolatos legfontosabb tudnivalokat, ismereteket 6sz-
szegezte. A torténeti adatok forrasai kozott feltiintette Kelemen Lajosnak a témahoz
kapcsolodoan megjelent cikkeit. Kézbevetéleges, de alapvetéen fontos allomas volt az
1928. januar 31-i keltezés(i, Makkai Sandor reformatus piispoknek elkldott kodexirast
- visszautalasul Kelemen Lajosnal folytatott paleografiai gyakorlataira — utanzo bead-
vanya, melyben az erdélyi miemlékek elhanyagoltsagara hivta fel az egyhazi vezet6 fi-
gyelmét, egyuttal megmentésiikre és apolasukra tett javaslataban 6nmagat proponalta

17 Benedek Elek (1859-1929) orszaggytilési képviseld, Gjsagiro, ird, Elek nagyapo, ,a nagy mesemondo”. Az
En Ujsagom, majd a J6 Pajtas gyermeklap szerkesztSje. 1921-ben hazatért Kisbaconba, Cimbora néven
megalapitotta és szerkesztette az egyetlen magyar nyelvi erdélyi gyermeklapot.

18 Dsida Jend (1907-1938) szerkeszt6, kolts. 1927-ben a Pasztort(iz miiszaki szerkesztéje, 1928-1929-ben
Abafijan hazitanité. 1930-ban az Erdélyi Fiatalok folyoirat egyik alapitéja, 1934-ben a Keleti Ujsag
szerkesztdje. Az Erdélyi Katolikus Akadémia titkara, az Erdélyi Szépmives Céh lektora.

19 Kos Karoly (1883-1977) épitész, ird, grafikus, politikus, ,Erdély mindenese”. 1912-ben a Kalotaszeg fo-
lyoirat szerkesztdje, 1918-1919-ben a Kalotaszegi Koztarsasag egyik megszervezdje. 1924-ben az Erdélyi
Szépmives Céh, 1926-ban a marosvécsi Helikon irokézosség egyik alapitoja. 1931-t6] az Erdélyi Helikon
szerkesztoje. 1946-1948 kozott nemzetgyilési képviseld, 1953-ig a Mezbégazdasagi Féiskola tanara.

20 Itt k6szonom meg Dr. Florin Muresan levéltarosnak a kutatas soran nyujtott szives segitségét.

21 Lisztéczky Laszlo, A csemetefa éneke: Dsida Jené és a Cimbora = Vonasok Dsida Jend portréjahoz: Tanul-
manyok és dokumentumok, Kolozsvar, Kriterion, 2005, 42-66.

22 Az idézetet lasd BaLoGH Ferenc, Debreczeni LaszIlo helye a magyar épitészettorténetben, Mivel6dés,
42(1993)/11, 6.
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erre a feladatra.”® Egyfajta valasznak is tekinthet6 a néhany nappal késébb a reforma-
tus egyhazkeriilet igazgatotanacsanak februar 4-én kiadott korlevele, melyet Makkai
Sandor igazgatotanacsi elnok és Darké Akos eldadd-tanacsos irt ala.” Az espereseknek
és lelkészeknek cimzett felhivasban tajékoztatast adtak az egyhazkertilet teriiletén levé
mutemlékek, templomi berendezések Osszeirasarol és rajzban torténd felvételezésérdl,
ami tudatositotta, hogy Debreczeni Laszl6 maganyos ajanlkozasabdl tamogatasra ér-
demes, elvégzendd fontos kozosségi feladat lett. A levéliré Benedek Eleknek Kos Ka-
rolyra val6 hivatkozasa mogott nemcsak szakmai okok alltak, hanem személyes, addigi
jo munkakapcsolatuk is indokolta. Kés 1921-ben, a Keleti Ujsag oktobrista csoportja-
tol tamogatva, tobb honapos munkaval megszervezte a kalotaszegi nép részvételével
megalakitott elsé erdélyi magyar politikai alakulast, az Erdélyi Néppartot. Az j part
politikai szdcs6ve a Vasarnap cimi hetilap lett, melyet f6szerkesztéként Benedek Elek,
felelds szerkesztoként Kos Karoly jegyzett. A néplap kiadasahoz meg kellett alapitani
egy fiiggetlen irodalmi vallalkozast. A Kés Karoly, Nyiré Jozsef, Paal Arpad, Szentimrei
Jend és Zagoni Istvan altal 1étrehozott Kaldka nevi betéti tarsasagot 1921 Gszén je-
gyezték be.”® Benedek Elek és Kos Karoly neve Debreczeni gondolatvilagaban, jovot
illeté elképzeléseiben 6sszekapcsolodott, ami Kos Karoly néprajztudds visszaemléke-
zése is utal: ,Mire Debreczeni Laszl6 Kolozsvart befejezte a miiszaki kozépiskolat, alig
huszévesen mar olvashatta a Kos és Szentimrei altal kezdeményezett és Benedek Elek
szerkeszté nevét feltiintetd els6 Gj erdélyi lapot, a Vasdarnap-ot, és olvashatta ennek az
erdélyi kozuigyeket is vitato, gondolatserkentd cikkeit, s a jol rajzol6 ifju lathatta benne
Kos jellegzetes rajzait.” Koés munkassaga kapcsan a késébbiekben is felmeriilt Benedek
Elek neve, a vele val6 egyiuttmtikodés igénye. 1922-24 kozott Kos Karoly otthonaban,
a Varjuvaraban berendezett sztanai officinat harom bibliofil konyvecske hagyta el.”
Harmadik kiadvanya, az 1925. esztendére késziilt Kaldka Kalendarium elnevezést nap-
tarkonyv lindleummetszeteihez Szentimrei Jend kolts, szerkeszt6, ird, kozeli sztanai
szomszédja irt verseket, melyeket eredetileg Benedek Elekkel szeretett volna megiratni:
sMarmost, amint tudja Elek batyam, én kalendariumot csinalok. Az illusztracios ré-
szével részben készen vagyok, mar ti. a képek papiron megvolnanak, csak lindleumba
kell vagnom 6ket. [...] Ahogy beszéltiik, én 12 fejedelem arcképét készitettem. Ezek ala
4 hosszu alexandrinus sorban szeretném az Gket jellemzd, kissé szatirikus, de talalo
és cseppet archaikus versezeteket megkapni, éspedig Elek batyamtol.”® Levelével és

23 Toronyvigydzé, i. m., 33-36.

24 Makkai Sandor reformatus piispok egyhazi feladatok mellett személyes jellegli munka elvégzésére is
felkérte. ,Kedves Baratom, engedje meg, hogy kerti hazunk folékesitését ezzel a csekélységgel viszo-
nozhassam, halas koszonetem mellett. Boldog 4j évet kivan igaz baratja Makkai Sandor piispok. 1929. 1.
1.” Kézirasos levél Az erdélyi reformatus piispoki hivataltol fejléces levélpapirjan. Cimzés: Debreczeni
Laszl6 rajzolé-miivész Grnak Dr. Darké Akos e[gy]h[az]ker[iileti] tanacsos Ur ttjan. Helyt. Felad: Dela
oficiul episcopal reformat din Ardeal. Az erdélyi reformatus piispoki hivataltol. Makkai Laszlo levele
Debreczeni Laszlonak (Kolozsvar, 1929. jan. 1.), ROLKMI. Fond 593. Dosar 106.

25 Sas Péter, A politikus Kés Karoly, Banffyhunyad, Pro Kalotaszeg, 2002, 12.

26 Kos Karoly, Debreczeni Laszlora emlékezem, Mtivel6dés, 46(1993)/11, 20.

27 A sztanai officina kiadvanyainak leirasa: Sas Péter, Kés Karoly, a kényvmiivész, Bp., Holnap, 2009, 63-81.

28 Kos Karoly levele Benedek Eleknek (Kolozsvar, 1923. aug. 14.). = Kés Karoly levelezése, s. a. r., szerk.,
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a hozzacsatolt Erdély kovei (Sztana, 1922) cimi ajandékkonyvével a ,kisbaconi Nagy-
aponak” nem sikeriilt meglepetést okoznia, mert Szentimrei Jené mindezekr6l mar tiz
nappal korabban tudésitotta. ,Kos Karoly elkészilt a Batyamnak kiilldend6 konyvével,
a héten nyilvan postara is teszi, s6t a levélirasra is elhatarozta magat.”® Kosnak és
Benedek Eleknek ezt a baratsagba hajlé jo6 munkakapcsolatat akasztotta meg 1926-ban
a marosvécsi Kemény-kastélyban megrendezett elsé helikoni irétalalkozé alakuld iilé-
sének tigyében kialakult polémia. Felmeriilt, hogy az Erdélybe visszatért Banfty Miklos
elnokségének biztositasa érdekében az irdtalalkozora nem hivtak meg Benedek Eleket.
Az ugyben megszolalé Kos Karoly Czine Mihalynak® és Féja Gézanak irt levelében™
szamolt be az egykoron tortént eseményrdl. Utdlag is igazolta, hogy Kemény Janos le-
vélben, majd Banffy Miklos és 6 személyesen hivtak meg az egykori vécsi tanacskozas-
ra Benedek Eleket. Az elnckséghez valo feltétlen ragaszkodasat nem tudtak garantalni,
ezért nem fogadta el az invitalast és sajat akaratabol maradt tavol a tanacskozastol. Az
akkori torténések, s féleg az tigy kapcsan felroppent talalgatasok, a ,jol értestiltség”
sziilte pletykak természetszertileg ranyomtak bélyegiiket Benedek Elek és Kos Karoly
tovabbi munka- és személyes kapcsolatara.

KISBACZON,* 1925. majus 25.

u. p.** NAGYBACZON* (HAROMSZEKMEGYE)

Kedves fiam, szives elnézésedet kérem, hogy szokasom ellenére ily késén valaszolok mé-
lyen meghaté leveledre, de még csak most kezdek magamhoz térni a télen atszenvedett
elég sulyos betegségbdl, s amennyire lehet (bizony nem igen lehet), mérsékelnem kell

kisér6 tan. Sas Péter, Bp., Mundus Magyar Egyetemi Kiado, 2003, 152.

29 Szentimrei Jené levele Benedek Eleknek (Kolozsvar, 1923. aug. 2.) = Benedek Elek irodalmi levelezése
1921-1929, kiad. SzaBO Zsolt, Bukarest, Kriterion, 1979, 156.

30 ,Esetleges félreértések elkertilése céljabol Banfly és én egyiitt felkerestitk Benedek Eleket, aki akkor,
Ferenczy Gyula - Szentimrei apdésa — vendégeként éppen Kolozsvart volt. Kemény Janos nevében
Banffy megismételte a meghivast. Mire Benedek Elek kijelentette, hogy a meghivasnak csak azzal a
feltétellel tudna eleget tenni, ha biztositékot kapna, hogy a talalkozon & fog elnokolni. Banffy felvilago-
sitotta ugyan, hogy a talalkozénak sem szervezete, sem tisztikara nincsen, az irok egyszertien Kemény
Janos meghivott vendégei, a megbeszélések barati beszélgetések, formasagok nélkiil, de Benedek Elek
a meghivast ilyen korilmények kozott sem fogadta el.” Kos Karoly levele Czine Mihalynak (Kolozsvar,
1966. jan. 1.) = Kos Karoly levelezése, i. m., 604.

31 ,Benedek Eleket Kemény Janos igenis meghivta a vécsi talalkozora, mert — miutan személyes meghivo
levelére a kért valaszt nem kapta meg — Banfty Miklossal ketten kerestiik fel az akkor Kolozsvart tar-
tozkodo Benedek Eleket, hogy a netalan elkallodott meghivé levélen kiviil személyesen is atadjuk neki
Kemény Janos meghivasat. Benedek Elek azonban azzal az indokkal, hogy 6 csak elnckképpen vehetne
részt a talalkozon, s miutan ez nem volt szamara biztosithatd, nem fogadta el a meghivast.” Kés Karoly
levele Féja Gézanak (Kolozsvar, 1967. aug. 14.) = Kés Karoly levelezése, i. m., 634.

32 Ma Batanii Mici, Roméania.

33 Unitate postalad = postai egység.

34 Ma Batanii Mari, Roméania.
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magamat a munkaban.* Ne varj hat hossz levelet, e pillanatban elégedj meg azzal, hogy
gyonyoriinek talalom a tervedet, most mar csak az a kérdések kérdése, elé tudjuk-e te-
remteni hozz4 az anyagi eszkozoket. Egyelére irok Kos Karolynak (e levéllel egyszerre)*
beszéld meg vele tervedet: ennek végrehajtasaban egyedil 6 lehet a legjobb tanacsadod
és kalauzod. J6 lenne, ha aprajara kidolgoznad a tervedet, s azt hiszem, valahonnan el6
lehet teremteni az anyagi eszkozoket is. Tobbek kozt a Cimbora is segithetne, illet6leg
hozzajarulhatna terved végrehajtasahoz, ha irasban és képben be-bemutatnad Erdély
nevezetességeit. Err6l majd beszéliink, ha Kolozsvarra megyek.” Most csak latogasd meg
Kés Karolyt (Ujsag szerkesztésége Str. Regina Maria® 35), aztdn ird meg nekem, hogy
mit végeztetek.
Szeretettel:
Elek nagyapo

Kézirasos levél a CIMBORA KEPES HETI GYERMEKLAP SZERKESZTOSEGE FOSZER-
KESZTO: BENEDEK ELEK fejléces levélpapirjan. Cimzés: Tekintetes Debreczeni Lasz1o
urnak Cluj-Kolozsvar Calea Victoriei*® 38. ,Ifji Erdély” szerkesztésége. Felado: CIMBO-
RA KEPES HETI GYERMEKLAP SZERKESZTOSEGETOL BATANII-MICI - KISBACZON
u. p. Batanii-Mare — Nagybaczon Jud. Treiscaune — Haromszék m.

KISBACZON, 1925. jul. 23.

u. p. NAGYBACZON (HAROMSZEKMEGYE)

Kedves Ocsém, mostandban amellett, hogy gyongélkedtem, a rendkiviilinél is rend-
kiviilibb dolgom volt, ez a magyarazata, hogy oly késén, csaknem egy hénap multan
valaszolok leveledre s most is roviden. Azt hiszem, Kés Karoly nem sok idé multan ella-
togat hozzam, vagy én megyek Kolozsvarra, s akkor megbeszéljik, hogyan lehetne ut-
nak inditani a te valoban szép terveidnek a végrehajtasat. Abban nyugodt lehetsz, hogy

Benedek Elek betegségérél maga szamolt be Bérczes Istvanné Cstirés Emilia (1897-1970) ifjusagi irénak:
worvosi tilalomra sokaig nem irtam, nem olvastam (széval: Magyar nemes voltam) — mert a nikotin-
mérgezés 6tven évi kiméletesség utan végre is fejbe vagott. Mar négy hete kinlédom a dohanyzasrol
vald leszokassal, most kezd enyhiilni a kinlédas és tisztulni a fejem.” Benedek Elek levele Cstirés Emi-
lidnak (Bp., 1925. febr. 5.). Egy honap miulva igy irt allapotardl: ,még mindig szenvedek a dohanyzas,
illetéleg a nemdohanyzas miatt. Idegesség, kotyagossag.” Benedek Elek levele Cstirés Emilianak (Bp.,
1925. marc. 2.) = Benedek Elek irodalmi levelezése 19211929, i. m., 298, 300. Bizalmas, kozeli kapcsolatukat
magyarazza, hogy Cslirds Emilia a Cimbora folyoirat Benedek Elek nevelte munkatarsa volt.

Benedek Elek emlitett levele vagy megsemmisiilt, amikor Kos Karoly sztanai hazat 1944 6szén kirabol-
tak, vagy lappang.

Benedek Elek kolozsvari tartozkodasa idején Ferenczy Gyula (1868-1931) bankigazgatd — Szentimrei
Jend (1891-1959) kolto, ird, kritikus apdsa — vendége volt. Ferenczy Gyula elnokletével 1918-ban meg-
alapitotta a Lapkiad6 és Nyomdai Miintézet részvénytarsasagot. O adta ki tébbek kozott a Keleti Ujsag
napilapot, majd a Napkelet irodalmi és mtvészeti folyoiratot.

Korabban Deak Ferenc utca, ma Bulevardul Eroilor.

Korabban Magyar utca, ma Bulevardul 21 Decembrie 1989.
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én minden lehet6t elkovetek avégb6l, hogy kibonthasd a szarnyadat.
Isten aldjon minden jokkal!
Szeretettel:
Elek nagyapo

Kézirasos levél a CIMBORA KEPES HETI GYERMEKLAP SZERKESZTOSEGE FOSZER-
KESZTO: BENEDEK ELEK fejléces levélpapirjan. Cimzés: Tekintetes Debreczeni Lasz-
16 trnak Cluj-Kolozsvar Calea Victoriei 51. Iparkamara II. 120. Felad6: CIMBORA KE-
PES HETI GYERMEKLAP SZERKESZTOSEGETOL BATANII-MICI — KISBACZON u. p.
Batanii-Mare — Nagybaczon Jud. Treiscaune — Haromszék m.

Dsida Jend levelei Debreczeni Laszlonak

A szakirodalom adatai szerint Dsida Jen6 az 1928 &6sze és 1929 nyara kozotti idészak-
ban Abafajan a bar6 Huszar csalad kozismerten nehéz felfogasu fiugyermekeinek —
Jozsefnek® és Karolynak* — a hazitanit6ja volt, a IV. gimnazium anyagabdl készitette
fel 6ket a debreceni vizsgara. Anyagi helyzete jobb lett, a haziasszonytol, bar6 Huszar
Laszlonétol* havi 4000 leut és teljes ellatast, ezt megelézéen Kolozsvart a Pasztortiiz fo-
lyodirat technikai szerkesztéséért viszont ennél kevesebbet, csupan havi 2500 leu fizetést
kapott. Lang Gusztav megallapitasa szerint ,a tobb honapos vidéki élet jot tett a koltd
egészségének is, és felajzotta alkotd kedvét”.* A Debreczeni Laszlonak irt nyolcoldalas
levele ezzel ellentétes érzelmekrdl, lelkiallapotrol szamol be, felgyiilemlett kesertiséget
és szinte allando kedvetlenséget, egyediillétet emleget, mely a kiilséleg csodalatos —
kastély és park — kornyezetében, valojaban ,a feneketlen butasag fertéjében” koriilve-
szi. Nevel6i allasanak elfogadasat nem az anyagi elényokkel hozza kapcsolatba, hanem
egyfajta menekiilés kényszerével: ,én voltam, aki megfutamodtam onnan a harcbdl,
zajbol és ajjassagokbdl [sic!] és lehet, hogy most gyavasagom buintetése ez.” Az abafaji
tartozkodasanak és ismerdseinek emléket allitd Régenidsz cimi, konnyed hangvételd
verse megtévesztd, mely csak a kellemes személyeket és jolesé torténéseket orokitet-

40 Mez6kovesdi bard Huszar Jozsef (1913-1958) foldbirtokos, Dsida Jend leveleibdl ismert becenevén
Charley. 1956-ban az Ggynevezett ,Szoboszlay mozgalom” egyik résztvevéje volt. A felgongydlitett
szervezet 56 vadlottjat a népi demokratikus rendszer megdontésével és az elnyomo tékés-foldesuri
rendszer visszaallitasara iranyulé fegyveres lazadas szervezésével, ,allamcsinnyel” vadoltak meg. Ko-
zulik 11 vadlottat — koztik baré Huszar Jozsefet — halalra itélték. TOFALVI Zoltan, 1956 — koncepcids
perek Erdélyben = A Maros megyei magyarsag torténetébdl, szerk. PAL-ANTAL Sandor, SzaB6 Miklos,
Marosvasarhely, Mentor, 1997, 279.

41 Mez6kovesdi bardé Huszar Karoly (1914-2005). A masodik vilaghaboru utan Kanadaban, majd Auszt-
riaban erdész-vadaszmester. A csalad utolsé férfitagjaként Olaszorszagban hunyt el.

42 Huszar Laszloné, sziiletett mezékovesdi bard Huszar Maria Terézia (1889-1968), férjével Kolozsvart,
1912. febr. 15-én kotottek hazassagot. GUDENUS Janos Jozsef, A magyarorszagi fénemesség XX. szazadi
genealdgidja, 1, Bp., Natura, 1990, 589.

43 LANG Gusztéav, Dsida Jend élete és koltészete = Dsida Jend dsszegydjtott versei: Uj dsszegzés, szerk. URBAN
Laszlo, Bp., 2008, 21.
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te meg. Levele nemcsak az abafaji ottléte szempontjabol és annak megitélését tekint-
ve arnyalhatja az eddig kialakult képet, fontos, eddig kevéssé ismert, vagy nem ilyen
nyiltan megfogalmazott, kimondott érzelmeket tudatosit vilaglatasaval, egész gondol-
kodasmodjaval kapcsolatban. Teljes életmtive megitélését befolyasold, vallomasszertien
becses mondatai koziil kiemelendd a ,nem tudtam tarsulni soha semmiféle »oldallal«,
»irannyalg, és az kinzé és szomoru” formaban kifejezett gondolata, mert magyarazhat-
ja a korabbi és késdbbi konfliktushelyzetekben tanusitott magatartasat, hozzaallasat,
viszonyulasat. Szul6foldjéhez, ,szegény Erdélyorszagunk™hoz valé ragaszkodasa egész
életében toretlen volt. Az ehhez hasonlatos gondolattdredékekben testet 61t6 kotddései
vezettek el a hazaszeretet Psalmus Hungaricus cimmel kifejezett vallomasos himnusza-
ig. Levele tanuisaga annak a kiilonleges lelki kapcsolatnak, mely egy masik érzékeny
muvészlélekhez, Debreczeni Laszlohoz fiizte. Mély beleérz6 képességét tanusitja Debre-
czeni munkassaga 0sszegz6 megitélésének jovobe lato elbrevetitése: ,.én miivészpalyéajat
magéanyosnak, nem tulsdgosan megértettnek latom elére. Eppen tigy nem fogjak meg-
érteni, és ha megértették, éppen ugy igyekeznek majd elfelejteni, mint magat: a mi sze-
gény fajtankat. De én szeretem, és fenségesnek latom ezt, és jol van az Ggy. En megértem
és szeretem Ont. Nem csak a mai énjét, hanem mindazt, amit a jovében fog alkotni, s
amirdl talan 6nmaga sem tud még.” Debreczeni Laszl6 életének mai ismeretében Dsida
mondataiban valoban jovébe 1ato, vateszi szavak fejezddtek ki. ,Kollegaja” irant szokat-
lanul nyiltan kifejezett bizalmat annak ,magyar egyenessége”, ,szokimondo nyiltsaga”
és ,hallgatag, nem pletykalo természete” jelzéivel magyarazza. Dsida levelének befejez6
mondata: ,szive szeretetével koszonti”, nemcsak kolt6hoz mélto alliteracid, hanem az
Ady-féle ,Szeretném, ha szeretnének”™féle viszont-szeretet iranti vagyodas titkkrozédése.
Erre alegbens6bb érzésére sziileinek irt levelébdl kovetkeztethetiink: ,hianyzik az értel-
mes tarsasag, akikkel engem érdekld dolgokrol legalabb par szot beszélhetnék naponta,
hianyzik, nagyon hianyzik az otthoni szeretet”**

Grafikus lelki tarsa Dsida Jenének a Leselkedé magany (Cluj-Kolozsvar, Minerva,
1928) cimii verseskotetéhez készitett cimtablaval, négy ciklusfej illusztracidval és sze-
mélyre sz016 ex librisével igazolta vissza a kolté altal kifejezésre juttatott, s a tovabbiak-
ban is szorgalmazott baratsaganak altala hasonléan miivészi formajua kifejezését. Dsida
Jend személyére szabott, habitusara tokéletesen talalo konyvjegye visszatitkrozte alko-
toja ars poeticajat: ,az emberi lélek karakterének dbrazolasara éppen az ex libris nyujtja
a grafikusnak a legjobb alkalmat”.* Kényvjegyével megajandékozta baratjat, mely sz6
szerint értendd, mert Debreczeni Laszl6 sohasem készitett ex librist megrendelésre, csu-
pan bensé sugallatra.*® Ezért talalhatjuk a ,megajandékozottak” sztik korében Kelemen
Lajost és Kos Karolyt. A konyvgrafikan szerepld, harfat pengeté koltdalak a korabeli
recenzensek megallapitasat — ,az erdélyi koltészet szineziist gitaron jatszo lirikusa™ —

44 DsIDA Jend, Séta egy csodalatos szigeten: Cikkek, riportok, novelldk, levelek, s. a. r., bev. MaRrosr Ildiko,
Bukarest, Kriterion, 1992, 329.

45 Toronyvigyazo, i. m., 23.

46 GABOR Dénes, A konyvgrafikus, Miivel6dés, 42(1993)/11, 25.

47 DENEs Sandor, Hiisz esztendének semmi kegyelem! — Hiisz esztendének minden elismerés! — Ez a mi vala-
szunk, Szamos, 60(1928), 123.
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tukrozte. Dsida Jend és Debreczeni Laszl0, a két rokonmiivész-lélek baratsaganak mély-
ségére utal, hogy Dsida egyik alnevében a Zolyomi csaladnév utan baratja keresztnevét,
a Laszlot illesztette és hasznalta.®®

48
49
50

51

Abafija,” 1929. januar 8.
Kedves jo Kollegam!

Amint megigértem, irok hat innen, szamiizetésem csondes, keserd helyérol. Kés6
este van mar, s szobamnak harmas muzsikaja (pattog a tliz, serceg a toll és a zsalun
egyhanguan kopog az es6, -) valosaggal kisérteties.

Mikor egy kellemesen elt6ltott délutan multaval elvaltunk, elhataroztam, hogy irni
fogok, panaszkodni fogok megigért levelemben sok-sok kesertiségrél, ami felgyiilemlett
bennem, s amik igazan olyan mélyen, csakis bennem fekvé tragédidk, hogy mésokat
vajmi kevéssé érdekelhetnek. Akkor ugy éreztem, hogy valakinek, akarkinek, ki kell
ontenem egyszer, ha azt nem akarom, hogy szétpattanjak feszitésiikt6l. De most mar
Ujra batrabb lettem a maganyos szenvedéssel szemben, és gyavabb, bizalmatlanabb az
emberekkel szemben. De ha valaha ra tudnam venni magamat arra az Gszinteségre,
- ami nevetséges, mert hiszen kinek mi koze hozza? — csakis Kollegammal szemben
tudndm megtenni, mert végteleniil megszerettem magyar egyenességét, szoOkimondd
nyiltsagat és hallgatag, nem pletykald természetét. Azonkivil mivész is. De majd ak-
kor is csak szobelileg, egyszer egy hangulatos, bizalmasan egyiitt toltott délutanon. —

Magamrél nem sok mondanivalém van. Elek itt, a feneketlen butasag fertéjében,
mely annak a kicsi alkot6 kedvnek és erének is szarnyat szegi, ami esetleg valaha volt
bennem. Csaknem mindig kedvetlen vagyok, a szobAmban egyediil, a parkban egyediil,
mindenkitél menekulok, aki csak szembe jon, s ami legiszonyubb - 1élekben és vagyak-
ban és gondolatokban is egyediil, egyediil.*

A vasarnapok is sziirkék, borongdsak, olyanok mint szegény Erdélyorszagunk rossz
napjai. De én voltam aki megfutamodtam onnan a harcbodl, zajbol és ajjassagokbdl [sic!]
és lehet, hogy most gyavasagom biintetése ez. Sar van iszony, kicsit fagyos itt-ott, lova-
golni nem lehet,* a sport is meghalt egyel6re. Olyan itt az unalom, mint egy kiterjesztett
szarnyu, nagy sziirke madar.

Ozv. Z6lyomi Jen6né szobeli kozlése alapjan. Dsipa, Séta egy csodalatos szigeten, i. m., 526.

Ma Apalina, Romania.

Hasonlo jellegii elkeseredett érzéseit fogalmazta meg sziileinek kiildétt egyik levelében is, amelynek
alapjaiban kellett volna megkérdéjeleznie abafaji tartézkodasanak korabbi megitélését. ,Hosszu leve-
let kérek. Kell az embernek valami otthoni. Mert alapjaban véve borzaszto élet igy ez az élet. Csupa
fajankok kozt egész nap, sehol egy értelmes lény, aki torédnék az emberrel. Csend van. Ha vége a
tanitasnak, jon-megy az ember, tanul vagy olvas, csend, ha kimegy a parkba: a parkban is csend, a
termekben is csend. Irtozatosan egyediil van az ember. Most még valdszinttlennek latom, hogy sokaig
kibirjam ezt.” Dsida Jend levele sziileihez (Abaféja, 1928. nov. 19.) = DSIDA, Séta egy csoddlatos szigeten,
i. m., 326.

Dsida Jen6 jo barati viszonyt alakitott ki a nyolc esztendés baré Huszar Erzsébet baronesszel, akinek
két szamara volt. ,Az egyik szamaron ma sétaidében egy orat lovagoltam, felséges szoérakozas megug-
ratni a csokonyds filest.” Dsida Jend levele sziileihez (Abafaja, 1928. nov. 19.) = uo., 326.
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De erds meggydzddésem, hogy mindig minden jél van, amint van. Es javamra fog
valni ez a sok-sok egyedillét. Akar egészségileg valik javamra, akar tanulmanyaimat
segiti el8, akar melancholdara [sic!] hajlo kedélyemet fogja gyokeresen meggyodgyitani
a falusi tavasz, mindenképpen hasznos lesz és tanulsagos. Lassan-lassan sokféle embert
kiismerek, latom benniik a jot és rosszat, és ennek is hasznat fogom venni. A varos kon-
vencidi, hajszai és ideges siirgés-forgasa sok ember valddi lényegét elrejtették el6lem.
Aztan meg az sem lehetetlen, hogy egyszer csak bekopogtat hozzam is egy Gondolat,
ami csirajaban levé miivészetem kibontakozasat remélhetévé tenné.

Hoztam magammal néhany j6 konyvet, néhany emléket és azok hi tarsaim. Es kii-
16n6s: mar nem is nagyon vagyom vissza Kolozsvarra. Akarmilyen szornyd itt, ott még
szornyibb — olyan okoknal fogva, amelyeket most leirnom még lehetetlen.

Igy vigasztalgatom én 6nmagamat, ha mar mas nincsen, aki vigasztaljon.

Harom nap el6tt meglatogattam Zoélyomi tiszteletest,” aki igen kedvesen, baratsago-
san fogadott, s aki igen intelligens, mély gondolkodéast arany ember. Bizonyos dolgokban
kissé nagyképt, de bar énbennem csak ennyi hiba lenne! Megigérte hogy meglatogat, és
roppant kivancsi az 0j, mai erdélyi mtivészetre, irodalomra, amelyb6l még semmit sem
ismer. Kért, hogy majd beszéljek neki réla. En se tudok sokat.

Talan mindossze tiz-tizenot percet toltottem nala, mert szinte emberileg kibirhatatlan
kotlostojas, nagy arnyékszék szag tlt stirlin a szobajaban és egészen rosszul lettem. Ré-
mes: mennyire elhanyagoljak falun a higiéniat még a legintelligensebb emberek is!... -

Lassa, kedves Kollegdm, mennyi mindent fecsegek én itt 6ssze-vissza. Ne is tekintse
ezt levélnek, ez csak afféle rapszodikus Gssze-vissza diskuralgatas. A levél szerintem
egészen mas: mlivészi, irodalmi mifaj. Szerintem rajzban vagy marvanyban is lehet le-
velet irni. De viszont igy ,eldiskuralgatni” nem lehet.

Nekem itt igazan egyetlen iinnepem, ha valahonnan egytt érz6, meleg leveleket
kapok, melyek hala Istennek elég stirtin jonnek és bizonyitjak, hogy még nem estem ki
teljesen az emberek emlékébél.

Azért, azt hiszem, természetesnek fogja talalni, ha megkérem: irjon nekem, lehets-
leg postafordultaval, nem kell okvetleniil hosszan, elég egy par sor. Hiszen tudom, hogy
most joval elfoglaltabb nalam. Beszéljen, irjon terveirdl, mostani munkairdl, mtvészeté-
r6l: engem mindez nagyon érdekel.

Szivbél kivanom, hogy legyen szerencsésebb nalam és talaljon embereket, tarsakat, akik
ugyanarra szantak magukat, mint jomaga. Mert én nem tudtam tarsulni soha semmiféle

Zo6lyomi Jen6 (1900-1972) bihardidszegi, majd 1925-t8]1 1970-ig, 45 éven keresztiil abafaji reformatus
lelkész, az Erdélyi Magyar Evkonyv 1918-1929. L. évf. (szerk. Suryok Istvan, Fritz Laszl6, Kolozsvar,
Juventus, 1930) munkatarsa. A teologia mellett a kereskedelmi akadémiat is elvégezte. Kézeli kapcsola-
tukra utal, hogy Dsida egyik ir6i alnevéiil a Zolyomi megjelolést valasztotta. Dsida Jend az 6 személyét
is felelevenitette az abafaji tartézkodasanak, ottani j6 ismer6seinek emléket allitd Régenidsz cimi ver-
sében: ,Z6lyomi Jend: akarattal / sem lelhetnél benne hibat, / az orszagtton loval s giggel / gyakorolja
a logikat. / Otthon cinizmust vacsorazik, / ez hatartalan élvezet, / mert hiszen ugy sem, ugy sem érti /
a kozmikus koltészetet. / Gazda ember, ki jokoran kel, / de aranyat még nem talalt. / S annal, ahogyan
azt szeretnénk, / az ekéje mélyebbre szant. / A szellemszikra dél bel6le, / amig majd nem verik agyon,
/ de tulsagosan nagy a felesleg: / kiviil is jut az ablakon. // Szépen borotvalt papi képe / édes és egyttal
fanyar, / szolidan az 6rajat nézi / és mindig tavozik hamar.” Dsida Jend dsszegyijtott versei, i. m., 391.
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yoldallal”, jirdnnyal”, és az kinz6 és szomort. De ahogyan én Ont ismerem, Kollegdm, nem
hinném, hogy kivansdgomnak foganatja legyen: én miivészpalyajat maganyosnak, nem
tulsagosan megértettnek latom elére. Eppen gy nem fogjak megérteni, és ha megértették,
éppen ugy igyekeznek majd elfelejteni, mint magat: a mi szegény fajtankat. De én szeretem,
és fenségesnek latom ezt, és j6l van az ugy. En megértem és szeretem Ont. Nem csak a mai
énjét, hanem mindazt, amit a jovében fog alkotni, s amirél talan 6nmaga sem tud még.

A jové hét kozepén utazom Debrecenbe,” Ggy-e addig megkapom levelét? Cimem:
Mélt[6sagos] Baré Huszar Laszlo ur* leveleivel D. Jend Grnak, Reghin Casuta postala
No=6." (Apilina — Abaféja)

Ha k6z6s ismerdst talal barhol, j6 ismerdst 1at az utcén, szélitsa meg és iidvozolje az
én nevemben.

Ejfél régen elmult. Es holnap is hiaba kelek fel: csak kodos lesz az Istenszéke, kodos
lesz minden és az lesz holnap is, holnaputan is — taldn méar 6rokre.

Ne haragudjék ezért a zavaros levélért, bocsasson meg érte §szintén nagyrabecsiilé
baratjanak, aki szeretne mélto lenni erre a névre, s aki szive szeretetével koszonti:

Dsida J.

Kézirasos levél.

1929. jan. 28. Abaf4ja.

Kedves Debreczeni Testvér!

Mikor utoljara személyesen talalkoztunk, avval valtunk el, hogy kért, irjak: mert - igy
mondta: nem fogom megbanni.

Nos, most ott allok, hogy mar-mar kezdem megbanni, hogy irtam. Annak t6bb, joval
tobb mint két hete és semmi valasz. Elismerem, hogy az egy hiilye levél, amelyikre nem
sok irnivalé akad, mégis kérem: legalabb annyit irjon egy lev. lapon, hogy megkapta.
Igérem, hogy tobbet nem zavarom soraimmal. Mi hir Kolozsvért?

Szeretettel tidvozli
Dsida
Zodlyomival*® gyakran talalkozom és igen szeretem.

Kéziras postai levelezélapon. Cimzés: Nagysagos Debreczeni Laszl6 rajzolémiivész ur-
nak Cluj-Kolozsvar Redactia Ifji Erdély szerkeszt6sége Teologia Reformata Piata Cuza
Voda Ref. Teologia v[olt] Bocskay tér. Exp: Dsida Jené Apalina (Abaféja) p. u. Reghin
(Széaszrégen) Br. Huszar-kastély.

53 Dsida Jené debreceni utazasa tanitvanyainak vizsgajaval volt kapcsolatos, akik megbuktak a potvizs-
gan is, ezért javitovizsgara mentek matematikabol és latinbol. V6. Dsida Jend levele sziileihez (Abafaja,
1928. nov. 19.) = DsIDA, Séta egy csodalatos szigeten, i. m., 325.

54 Mezbkovesdi baré Huszar Laszlo (1884-1966) foldbirtokos.

55 Szaszrégen postafiok 6. sz.

56 Lasd az 52. jegyzetet!
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Koés Karoly levele Debreczeni Laszlonak

Debreczeni Laszlo egyarant példaképének tekintette Kelemen Lajost és Kos Karolyt.
Ahogyan sajat szavaival megfogalmazta: ,Szellemi tekintetben két kivaldoan nagy egyé-
niség — Kelemen Lajos és Kos Karoly — mellett értem férfiva és forrottam egyéniséggé
magam is. Egyikt6]l hajthatatlan egyenességét, a masiktol torhetetlen harcossagat lattam;
mindkett6td] pedig a népnek és a multnak mély, realista szeretetét és igaz megbecsiilését
tanultam.” Irasainak eszmei mondanival6jaban, valamint grafikai megfogalmazéasa-
ban annyira tudott azonosulni Kos Karoly irasban és képben kifejezett szellemiségé-
vel, hogy tobben az epigonjanak tekintették. A hatas kétségteleniil kimutathato, de a
figyelmes olvaso és szemlélé szamara nem téveszthet6k Ossze alkotasaik. Debreczeni
Laszlo 1928-ban Kos Karoly egy épitészeti és egy szakirdi munkajanak értékelésével
egyarant foglalkozott. Az épitészettorténeti kritika erényeit megcsillogtato kétrészes
tanulmanyaban mindsitette a Monostori uti reformatus — a kéznyelvben ,kakasos” —
templom épuletét.”® Mesterének A lakéhdz miivészete (Cluj—Kolozsvar, Minerva, 1928)
cimmel megjelent munkajarol sz616 konyvismertetésében a szazadeld nyugati nemzeti
épitészeti gyakorlataba illesztette az erdélyi épitész helyben megvalosult elképzelése-
it Az eltelt évtizedek alatt baratsagga er6sodott kapcsolatuk soran Debreczeni Laszlo
maig az egyik legfontosabb 6sszegzését adta egykori tanitomestere épitémivészeti és
grafikusmiivészeti munkassaganak.® Kos Karoly levele arra is ravilagit, hogy Banfty
Miklés mennyire becsiilte a mivésztarsanak tekintett ,vandorgrafikus™ munkassagat.
Debreczeni LaszIot is abba a harom kategoériaba osztotta, akiket Banfty grof, mint az er-
délyi féuri tarsadalom egyik kiemelked6 alkoto-elméje, tisztelni és méltanyolni tudott.
Kos Karoly erre utal6 visszaemlékezésében: ,Csak az igazi magnast, a parasztot és a ta-
lentumos miivészt becsiilte.™ Debreczeni Laszl6 alkotoi tehetségérél Banffy Miklos mar
korabban meggy6z6dhetett, 1928-ban vele készittették el az Erdélyi Szépmives Céh 1j, a
Kos Karolyét felvalté univerzalis ex librisét, melyet a rendes (el6fizet6i) tagok koteteibe
ragasztottak be. A nevet utélagosan, kézi szedéssel nyomtattak a konyvjegyekre.*
A régi magyar varrottasok tanulmanyozasa, illetve felvételezése nem maradt el. A mi-
vész nevének megnevezése nélkiil Debreczeni Laszl6 mintarajzaira ismerhetiink — tobb
Erdélyi Szépmives Céh kiadvany kozott — a Céh tizedik évforduldjara kiadott emlék-

57 Toronyvigyazo, i. m., 18.

58 DEBRECZENI Laszlo, A kolozsvari Monostori tti reformatus templom, 1, Pasztortliz, 14(1928)/1, 10-13; II,
Pasztortiiz, 14(1928)/2, 34-37. Ujrakozolve: Toronyvigyazo, i. m., 37-45.

59 DEBRECZENI Laszlo, Kés Kdroly, A lakohdz mivészete, Pasztortiliz, 14(1928)/16, 381-382. Ujrakozolve: To-
ronyvigyazo, i. m., 46—48.

60 DEBRECZENI Laszl6, Kés Karoly, az épitémiivész, Korunk, 26(1967)/8, 1060-1067. (Ujrakozolve: Toronyvigyazo,
i.m., 187-194.) és A grafikusmiivész, Igaz Sz6, 16(1968)/11, 650-665. (Ujrakézolve: Toronyvigyazé, i. m., 195-208.)

61 A jelz6t N. TEssiToRI Noéra eléadomiivészné hasznalta el6szor: Debreczeni LaszIordl, a vandor erdélyi
grafikusrol, Pasztortiiz, 9(1930)/1, 17-19. Ujrakdzolve: Toronyvigydzé, i. m., 273-280.

62 A legszebb élet amit magamnak el tudtam képzelni” BENKO Samu beszélgetései Kos Karollyal, Bukarest,
Kriterion, 1978, 130.

63 GABOR Dénes, Konyvjegy-miivészek: Debreczeni Laszlo = Erdélyi kézmiivelédési kaleidoszkop: Valogatott
cikkek és tanulmanyok, Kolozsvar, Stadium, 2005, 218.
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konyv 6t fejlécében.** Banffy Miklos — Cs. Szab6 Laszlo szerint a ,fanyar erdélyi bor”
izére emlékeztet6® — az 1916. esztendei koronazast felidézé és a ,forradalmi idék” feje-
zetcim alatt 9sszefoglalt ,memorialé” kotetének boritojat is a kolozsvari grafikusnak az
egyik régi varrottas motivuma utan alkotott rajza diszitette.*

64
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Cluj-Kolozsvar, 1929. januarius hoé 21.
Kedves jo Uram!

Banffy Miklos ur® kéreti, hogy cstitortokon, folyd ho 24-én délel6tt ugy 12 6rakor
jonne ide fel hozzank. Meg szeretné Ont kérni, hogy régi magyar varrottasokrol vegyen
felvételeket, hogy 6 azokat Bpesten az Izabella-egylet® haziipari osztalyaban felhasznal-
tassa; azonkiviil nekiink is szitkkségiink volna ilyen motivumokbél valé zarddiszekre és
fejlécekre.” Ezt azonban mind Banffy grof ar akarja Onnel megbeszélni és 6nnel egyut-
tal a ref. templom™ és a piarista templom megfelelé himzéseit™ ill. varrottasait megnéz-
ni. Széval okvetleniil kérem ide hozzank felfaradni.

Ezenkiviil ugyanakkor én is szeretnék Onnel beszélni grafikai dolgokban.”

Oszinte baratsaggal
Koés Karoly

Kézirasos levél az ERDELYI HELIKON fejléces levélpapirjan. Cimzés: Debreczeny [sic!]
Lasz16 trnak Kolozsvér ,Ifju Erdély” szerkesztésége nt. Ref. Teologia. Feladé: ERDELYI
HELIKON.

Erdélyi Szépmives Céh emlékkonyv 1924—1934, Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh, 1934.

Cs. SzaBO Laszlo, Emlékeimbdl: Banffy Miklos konyve — Erdélyi Szépmives Céh, Nyugat, 25(1932)/24, 635.
Ujrakézolve: A nagyur: Banffy Miklés emlékezete, val., szerk., 6sszeall. Sas Péter, Bp., Nap Kiado, 2008
(Emlékezet), 52-54.

BANFFY Miklos, Emlékeimbél, Kolozsvar, Erdélyi Szépmives Céh, 1932.

Losonczi grof Banffy Miklos (1874-1950) ir6, grafikus, politikus, iréi dlnevén Kisban Miklos. 1901-t6l
1906-ig orszaggytlési képviseld, 1906-1910 kozott Kolozs varmegye f6ispanja. 1912-t61 1918-ig a Magyar
Operahaz intendansa. 1921-1922-ben kiiliigyminiszter, 1926-ban visszatért Erdélybe, 1926-ban az Erdé-
lyi Helikon fészerkesztdje, 1938-ban a Romaniai Magyar Népkozosség elndke.

Izabella egylet: 1894-ben Izabella f6hercegné tamogatasaval a fels6-magyarorszagi megyék népmuvé-
szeti jellegli és haziipari termékeinek értékesitésére létrejott Izabella Haziipari Egylet.

Felkérhették Debreczeni Laszlot, hogy dolgozzon az Erdélyi Helikon folydirat részére, mert az 1929.
esztendei évfolyamban megszaporodtak az altala alkotott, sszetéveszthetetlen stilust zarédiszek.
Leirasa: HEREPEI Janos, A Kolozsvari Farkas-utcai ref. templom Lorantffy Zsuzsanna-féle teritdje és a
pokafalvi takaré, Pasztortiiz, 5(1926)/22, 528.

A textilmivészet régi emlékei koziil valoszintleg a liturgikus oltozetek, koztik a miseruhak, féleg a
barokk kazulak diszitéseit akartak tanulmanyozni. V6. Sas Péter, A kolozsvdri jezsuita, majd piarista
templom kincstara, Kolozsvar, Kriterion, 2007, 72-83.

Kos Karoly nagy valészintséggel akkor kérhette fel Debreczeni Laszlot, hogy az erdélyi konyvek és a
magyarorszagi olvasok egymasra talalasanak negyedik évforduléja alkalmabol Az Erdélyi Helikon Ma-
gyarorszagi Baratai részére készitendd Hivogato kddexirasszert szovegét és diszit6 grafikait rajzolja meg.
A kisnyomtatvany szines fényképét lasd Kos Karoly képeskinyv, szerk. Sas Péter, Bp., Muzsak, 1985, 161.
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